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236623-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Aparatura do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej — AlS Integrator Bundle
20261

OJ S 68/2026 08/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
E-mail: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: AlS Integrator Bundle 2026-1
Opis: In dieser Ausschreibung werden AlS Anlagen oder Teile davon fur insgesamt 5
Unterwerke im Hochstspannungsnetz von Swissgrid ausgeschrieben. Die Lieferungen und
Leistungen sind detailliert in den einzelnen Losen beschrieben.
Identyfikator procedury: 7324d210-04da-4fc0-8d5e-641ffd892746
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31200000 Aparatura do przesytu i eksploatacji energii elektryczne;j

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Sonstige Anforderungen Es wird empfohlen zuerst das Dokument
,01_Verfahrensanweisung.pdf‘ zu lesen und anschliessend die Dokumente C100. Danach die
restlichen Ausschreibungsunterlagen konsultieren.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 5
Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdéwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 5

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
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Tytut: AlS Integrator Riet

Opis: AIS UW Riet 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und Leistungen: -
Engineering ab Phase SIA 51, Projektleitung, Bauleitung, Organisation und Koordination
Ersatz AlS - Koordination aller Gewerke inkl. Termine, Schnittstellen und Dokumentation -
Rickbau alte Primartechnik - Portale & Sammelschiene: Ubernahme, Montage, Anschlisse,
Prufungen - AIS#Anlage: Annahme, Lagerung, Montage und Anschluss aller Gerate -
Feldverseilungen: Neuinstallation und betriebsfertige Anschlisse - Erdung & Blitzschutz:
Lieferung, Montage und Integration gemass Normen - Prufung & Abnahme: Messungen,
Protokolle, gemeinsame Abnahmen - Sicherheit & Doku: Einhaltung Vorschriften, laufende
tDMS#Dokumentation Die Leistungen sind detailliert in den folgenden Dokumenten
beschrieben - ZSTD-40-510_C100_Lastenheft Riet.pdf - C101_ZSTD-40-310_Spezifikation
Komponenten AIS 220 kV.pdf

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31200000 Aparatura do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31210000 Elektryczna aparatura do wytgczania lub ochrony
obwodow elektrycznych, 31214300 Zewnetrzne instalacje przetgcznikowe, 31230000 Czesci
aparatury do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej, 45315700 Instalowanie stacji
rozdzielczych

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Das Unterwerk Riet liegt im Bezirk Winterthur im Kanton Zdirich. - PLZ,
Ort CH-8412 Aesch bei Neftenbach - Hohe Uber Meer 426 m .M. - Koordinaten WGS84:
47.5336257, 8.6974248

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/10/2026
Data zakonczenia trwania: 26/11/2027

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
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Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK1 - Preis
Opis: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK2 - Schlisselpersonen
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 17
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf" §1) Anbieterinnen welche fur
das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen, werden vom
Verfahren ausgeschlossen.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AIS des Unternehmens
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 3

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
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Opis: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba elektronisch
einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format. Andere
Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote dirfen nicht per E-Mail und nicht
per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden nicht
vor Ort bei Swissgrid entgegen

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewabhrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.

Termin skfadania ofert: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: AIS Integrator Winkeln
Opis: AIS UW Winkeln 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und Leistungen: *
Engineering ab Phase SIA 51, Projektleitung, Bauleitung, Organisation und Koordination
Teilersatz AlS * Koordination aller Gewerke inkl. Termine, Schnittstellen und Dokumentation *
Lieferung aller GerUste der Hochspannungsapparate, Leiterseile, Armaturen (Klemmen,
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Briden, Erdpunkte) Beschilderung, Kleinmaterial und Apparateverbindungen. *
Funktionsprifungen vor Ort wie Uberprifung der Wandleriibersetzung mittels
Primareinspeisung. * Korrosionsschutz der bestehenden Abspann- und
Sammelschienengeruste. * Demontage und Entsorgung der bestehenden
Primarkomponenten. * Montage Geruste und neue Apparate, SF6-Fullungen, Verseilung und
Apparateverbindungen. * Lieferung und Montage Beleuchtung und Steckdosenverteiler *
Anpassung der Erdungsanlage und des Blitzschutzes Die Leistungen sind detailliert in den
folgenden Dokumenten beschrieben - ZSTD-40-510_C100_Lastenheft_AIS_Winkeln.pdf -
C101_ZSTD-40-310_Spezifikation Komponenten AlS 220 kV.pdf

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31200000 Aparatura do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31210000 Elektryczna aparatura do wytgczania lub ochrony
obwodoéw elektrycznych, 31214300 Zewnetrzne instalacje przetgcznikowe, 31230000 Czesci
aparatury do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej, 45315700 Instalowanie stacji
rozdzielczych

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Das Unterwerk Winkeln liegt auf dem Gemeindegebiet von St. Gallen
im Kanton St. Gallen. - Strasse Kalkofenweg 7 - PLZ, Ort CH-9015 St. Gallen - Hohe Gber
Meer 676 m U.M. - Koordinaten WGS84: 47.39734, 9.30235

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/10/2026
Data zakonczenia trwania: 24/08/2029

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: ZK1 - Preis

Opis: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK2 - SchlUsselpersonen

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 17

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf' §1) Anbieterinnen welche fur
das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen, werden vom
Verfahren ausgeschlossen.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AIS des Unternehmens

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 3

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba elektronisch
einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format. Andere
Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote dirfen nicht per E-Mail und nicht
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per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden nicht
vor Ort bei Swissgrid entgegen

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwaranc;ji finansowej: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewahrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.

Termin skfadania ofert: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0003
Tytut: AlS Integrator Crans
Opis: AIS UW Crans 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und Leistungen: -
Detaillierte Engineering Leistungen (Ausfuhrungsplane, Berechnungsnachweise, Plane der
mechanischen Schnittstellen, detaillierte Montageplane, IBN) gemass SIA#Phase 51 fir das
AlS#Transformatorfeld AT2 - Demontage und Entsorgung des bestehenden Trenner #Q1. Die
Stahlkonstruktion bleibt erhalten. - Lieferung, Transport und Montage der AIS#Ausrustung
und #Zubehorteile (mit Ausnahme der von Swissgrid im Rahmenvertrag bereitgestellten HS
AIS#Gerate) - Komplette Montage des Transformatorfeldes, einschliesslich HS AlS#Gerate,
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Stahlkonstruktionen, Seile, Klemmen, Isolatorenkette usw. - Lieferung und Montage der
Zubehorteile (Stutzpfosten und Erdseile) fur den Blitzschutz - Lieferung und Montage der
Typenschilder fur alle AIS#Gerate - Inbetriebsetzungstests (IBS), einschliesslich SAT sowie
Unterstltzung bei der Inbetriebnahme / beim Looptest (Punkt-Punkt-Test) mit dem SAS -
Projektleitung und Engineering (Ausfiihrungsplanung) fir den Leistungsumfang - Ortliche
Bauleitung - Schlussdokumentation der Lieferung mit Metadaten, siehe «ZTAD-CH-
103_Saisie des métadonnées dans le DMS» Die Leistungen sind detailliert in den folgenden
Dokumenten beschrieben - C100_Cahier des charges_Ingrateur_AIS_Crans.pdf -
C101_ZSTD-40-310_Spezifikation Komponenten AlS 220 kV.pdf

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31200000 Aparatura do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31210000 Elektryczna aparatura do wytgczania lub ochrony
obwodoéw elektrycznych, 31214300 Zewnetrzne instalacje przetgcznikowe, 31230000 Czesci
aparatury do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej, 45315700 Instalowanie stacji
rozdzielczych

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Das Unterwerk Crans liegt auf dem Gemeindegebiet von Crans im
Kanton Waadt. - Strasse Route de Crassier 1A - PLZ, Ort CH-1299 Crans - Hohe Uber Meer
441.45 m .M. - Koordinaten (MN95) : 2'504'394.35 / 1'135'750.70

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/10/2026
Data zakonczenia trwania: 21/12/2029

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: ZK1 - Preis

Opis: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK2 - SchlUsselpersonen

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 17

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf' §1) Anbieterinnen welche fur
das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen, werden vom
Verfahren ausgeschlossen.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AIS des Unternehmens

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen

Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 3

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba elektronisch
einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format. Andere
Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote dirfen nicht per E-Mail und nicht
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per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden nicht
vor Ort bei Swissgrid entgegen

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwaranc;ji finansowej: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewahrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.

Termin skfadania ofert: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: AlS Integrator Botterens
Opis: AIS UW Botterens 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und Leistungen:
- Projektmanagement Engineering und Erstellung der Dokumentation - Aufbau und Betrieb
eigener Baustelleneinrichtungen - Herstellung und Rickbau von provisorischen
Leitungsuberbrickungen - Demontage von Leistungsschaltern, Messwandlern,
Trennschaltern, Gerusten, Tragwerken und Primartechnikmaterialien - Entfernen, Umlegen
und Neuverlegen von Isolator Ketten und Leiterseilen - Einbau physischer Trennwande
zwischen den Transformatorfeldern - Korrosionsschutzarbeiten, Demontage, und Montage von
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Portaljochen und Portalstrukturen - Installation neuer Primartechnikmaterialien, Tragwerke und
Rahmen - Montage und Anschluss der Primartechnik-Gerate inklusive Schnittstellenschranke -
Entfernung und Neuinstallation von Sekundartechnik-Kabeln in bestehenden und neuen
Rohrblécken - Anschluss der Primartechnik-Gerate der Langstrennung und Ruckfihrung der
provisorischen Konfigurationen in den Endzustand - Durchfiihrung von Tests, Teil- und
Gesamtinbetriebnahmen der betroffenen Felder, Leitungen und Transformatoren -
Unterstutzung der schrittweisen Inbetriebnahme bis zur vollstandigen Inbetriebnahme des
Unterwerkes Botterens - Koordination aller primartechnischen Arbeiten wahrend Sperrungen
und Umschaltungen Die Leistungen sind detailliert in den folgenden Dokumenten beschrieben
- C100_ZSTD-40-510_Cahier_des_charges_AIS_ Botterens.pdf - C101_ZSTD-40-
310_Spezifikation Komponenten AIS 220 kV.pdf

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31200000 Aparatura do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31210000 Elektryczna aparatura do wytgczania lub ochrony
obwodoéw elektrycznych, 31214300 Zewnetrzne instalacje przetgcznikowe, 31230000 Czesci
aparatury do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej, 45315700 Instalowanie stacji
rozdzielczych

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Das Unterwerk Botterens liegt auf dem Gemeindegebiet von Botterns
im Kanton Firbourg. - Strasse Route de Botterens 9 - PLZ, Ort CH-1652 Botterens - Hohe Gber
Meer 724.7 m (.M. - Koordinaten X : 2'574'936.64 ; Y : 1'162'329.29

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/10/2026
Data zakonczenia trwania: 21/12/2029

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.
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5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK1 - Preis
Opis: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK2 - Schlisselpersonen
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 17
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf" §1) Anbieterinnen welche fur
das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen, werden vom
Verfahren ausgeschlossen.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AIS des Unternehmens
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 3

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba elektronisch
einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format. Andere
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Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote dirfen nicht per E-Mail und nicht
per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden nicht
vor Ort bei Swissgrid entgegen

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewabhrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.

Termin skfadania ofert: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: AIS Integrator Galmiz
Opis: AIS UW Galmiz 220 kV Systemintegration mit folgenden Lieferungen und Leistungen: -
Definition der zu berticksichtigende statische und dynamische Krafte fur die Bemessung der
Fundamente der Hochspannungsausriustung, Stahlkonstruktionen, Leitungstrager und
Transformatoren, sowie fur die tragenden Strukturen der Sammelschienen - Bemessung, Bau
und Montage der Stahlkonstruktionen der AIS-Anlage - Bemessung, Lieferung und Montage
des Erdungsnetzes im 220 kV-Unterwerk - Lieferung und Montage der Erdung fur die
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Stahlarmaturen in der 220 kV AIS Anlage - Montage der beigestellten AlS-Gerate (AlS-Gerate
werden von Swissgrid im Rahmen eines Rahmenvertrags zur Verfugung gestellt) - Lieferung,
Anlieferung und Montage der passiven Komponenten - Verdrahtung der AlS-Gerate bis zu den
Geratekasten - Inbetriebnahme Tests der Primartechnik und Teilnahme an Punkt-zu-Punkt-
Tests in Koordination mit dem SAS-Lieferanten - Unterstltzung bei der Inbetriebnahme des
Unterwerks - Koordination mit den Lieferanten der weiteren Lose, mit Swissgrid und/oder
deren Vertretern Die Leistungen sind detailliert in den folgenden Dokumenten beschrieben -
C100_ZSTD-40-510_C100_Cahier des charges_AIS_Galmiz.pdf - C101_ZSTD-40-
310_Spezifikation Komponenten AIS 220 kV.pdf

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31200000 Aparatura do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31210000 Elektryczna aparatura do wytgczania lub ochrony
obwodoéw elektrycznych, 31214300 Zewnetrzne instalacje przetgcznikowe, 31230000 Czesci
aparatury do przesytu i eksploatacji energii elektrycznej, 45315700 Instalowanie stacji
rozdzielczych
Opcije:
Opis opcji: Gemass Beschreibung in den Dokumenten "C100" und "D"

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Das Unterwerk Galmiz liegt auf dem Gemeindegebiet von Galmiz im
Kanton Freiburg. - Strasse nicht definiert - PLZ, Ort CH-3216 Galmiz - Héhe Uber Meer 435 m
U.M. - Koordinaten LV95 : 2'579'214, 1'200'875

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/10/2026
Data zakonczenia trwania: 20/07/2029

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.
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5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK1 - Preis
Opis: Preis inkl. Optionen und kapitalisierte Stundensatze Details gemass Dokument
"01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK2 - Schlisselpersonen
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 17
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK3 - Auftrags- und Risikoanalyse §1)
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf" §1) Anbieterinnen welche fur
das ZK3 nicht mindestens 75 Punkte von insgesamt 150 Punkten erreichen, werden vom
Verfahren ausgeschlossen.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK4 - Qualitat der angegebenen Referenzen AIS des Unternehmens
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK5 - Nachhaltigkeitsbestrebungen
Opis: Details gemass Dokument "01_Verfahrensanweisung.pdf"
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 3

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Das Angebot ist schriftlich, vollstandig und fristgerecht auf SAP-Ariba elektronisch
einzureichen. Zugelassen sind lediglich Komprimierte Dateien im *.ZIP Format. Andere
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Formate wie *.7z etc. sind nicht zugelassen.<br>Angebote dirfen nicht per E-Mail und nicht
per Postdienstleiter eingereicht oder personlich Uberbracht werden, respektive werden nicht
vor Ort bei Swissgrid entgegen

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Die Erfullungsgarantie, Gewahrleistung und
Gewabhrleistungsgarantie sind in den Vertragen geregelt.

Termin skfadania ofert: 04/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Swissgrid AG - Asset & Maintenance

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Swissgrid AG - Asset & Maintenance
Numer rejestracyjny: 81083593-8476-42d4-9c6¢c-feb62cd1787d
Adres pocztowy: Bleichemattstrasse 31, Postfach
Miejscowos¢: Aarau
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Kod pocztowy: 5001

Podpodziat krajowy (NUTS): Aargau (CH033)

Kraj: Szwajcaria

E-mail: ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch

Telefon: +41585803614

Adres strony internetowej: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b74df1bb-0926-40cb-bf87-d54ae27439c4 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 07/04/2026 02:25:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki, francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 236623-2026

Numer wydania Dz.U. S: 68/2026

236623-2026 Page 17/18


mailto:ausschreibungen-electricalequipment@swissgrid.ch
https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch

Data publikacji: 08/04/2026

236623-2026 Page 18/18



	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.5. Warunki udzielenia zamówienia
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0002
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0003
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0004
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0005
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

